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Sicherheitshinweise für die BERETTA 486 20
GAUGE HAMMER LINKS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER LINKS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um höchste Qualität und Sicherheit zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur von autorisierten Personen verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Nutzung.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird.
Halte die Mündung der Waffe immer in eine sichere Richtung.
Entlade die Waffe, wenn sie nicht in Gebrauch ist oder wenn sie transportiert wird.
Vermeide den Umgang mit der Waffe unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass du einen stabilen Untergrund hast, um die Waffe sicher zu lagern.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Montage, wenn erforderlich.

Nutzung:

Lade die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führe vor jedem Schuss eine Sicherheitsüberprüfung durch.
Übe regelmäßig, um deine Fähigkeiten im Umgang mit der Waffe zu verbessern.
Bei Fehlfunktionen oder Anomalien wende dich sofort an einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsmöglichkeiten für Feuerwaffen und Munition in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhändler.

Bitte beachte, dass du auch unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden melden kannst. Halte
dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.



Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst!



Safety Instruction Guide for BERETTA 486 20
GAUGE HAMMER LEFT HAND
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER LEFT HAND. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. It is important to follow these guidelines to
prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the safety mechanism is engaged when not in use.
Store firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when handling your firearm.
Use only the recommended ammunition for your firearm.
Do not modify your firearm in any way that could compromise safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of the BERETTA 486 before use.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not shoot at hard surfaces or water, as this can cause ricochets.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Be cautious of others around you when handling your firearm.
Do not use your firearm under the influence of alcohol or drugs.
If the firearm fails to fire, keep it pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds before
attempting to clear the malfunction.

Instructions for Installation and Usage
Before using the BERETTA 486, ensure that you have read and understood all safety guidelines.
To load the firearm:

Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is empty.
Insert the recommended ammunition into the magazine, following the manufacturer's instructions.
Close the action and ensure the firearm is in a safe condition before handling.

To fire the firearm:
Assume a stable shooting position.
Aim at your target and ensure a clear backdrop.
Engage the safety mechanism only when ready to fire.
Squeeze the trigger smoothly to fire.

After use:
Open the action and remove all ammunition.
Clean and maintain the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of any unused ammunition and firearm parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms in regular household waste.
Contact local authorities or licensed disposal services for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact details provided with your
product or visit the official BERETTA website for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA 486
20 GAUGE HAMMER LEFT HAND. Always prioritize safety and be responsible when handling firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER LEFT HAND
Introducción
Gracias por elegir el BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER LEFT HAND. Este fusil ha sido diseñado para ofrecerte
una experiencia de tiro excepcional. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre cómo utilizar el fusil de
manera segura, así como instrucciones sobre su instalación, uso y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el fusil como si estuviera cargado.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y obstáculos.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Nunca apunten a algo que no deseen disparar.
Almacena el fusil y las municiones en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Familiarízate con las leyes locales sobre la posesión y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verificación de Carga: Antes de utilizar el fusil, verifica siempre que esté descargado. Abre la acción y
comprueba la recámara.
Uso de Municiones Adecuadas: Solo utiliza municiones recomendadas para el modelo 20 Gauge. El
uso de municiones inadecuadas puede causar fallos o daños.
Condiciones Ambientales: No dispares en condiciones climáticas adversas, como lluvia intensa o
tormentas eléctricas.
Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del fusil para garantizar su funcionamiento
adecuado. Limpia el fusil después de cada uso.
Supervisión de Menores: Si hay menores en el área, asegúrate de que estén supervisados en todo
momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

No requiere instalación específica, pero asegúrate de que el fusil esté limpio y en buen estado
antes de usarlo.
Verifica que todos los componentes estén en su lugar y funcionando correctamente.

Uso:2.

Coloca el fusil en una posición segura y cómoda antes de disparar.
Ajusta la culata para un mejor agarre y comodidad.
Asegúrate de que la acción esté abierta y cargada correctamente antes de disparar.
Al disparar, mantén el fusil apuntado hacia el objetivo y sigue las directrices de seguridad
mencionadas anteriormente.

Instrucciones de Eliminación
No arrojes el fusil a la basura. Si decides deshacerte de él, consulta a un profesional o a un distribuidor
autorizado sobre la eliminación segura.



Asegúrate de que las municiones no utilizadas se almacenen de manera segura o se eliminen de acuerdo
con las regulaciones locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de estar al tanto de cualquier actualización sobre retiradas de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas pautas para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y placentera con tu BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER LEFT HAND.



Instructions de Sécurité pour le Marteau Gauche
BERETTA 486 20 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le Marteau Gauche BERETTA 486 20 GAUGE. Ce produit est conçu pour offrir une
performance optimale et une sécurité lors de son utilisation. Il est important de suivre les instructions de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes qui ne savent pas l'utiliser.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le marteau si tu remarques des fissures ou des déformations.
Porte toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation.
Évite de diriger le marteau vers des personnes ou des animaux.
Ne modifie jamais le produit ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
Assuretoi que la zone de travail est dégagée et que personne ne se trouve à proximité pendant
l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assuretoi que le marteau est propre et exempt de débris avant l'installation.1.
Suis les instructions spécifiques du fabricant pour l'installation correcte du marteau sur l'arme.2.
Vérifie que le marteau est solidement fixé avant de procéder à son utilisation.3.

Utilisation:

Vérifie que l'arme est en position de sécurité avant d'utiliser le marteau.1.
Utilise le marteau uniquement pour les fonctions pour lesquelles il a été conçu.2.
Après utilisation, nettoie le marteau pour éviter l'accumulation de saleté ou de résidus.3.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour l'élimination des produits en métal.
Suis les directives locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site officiel de BERETTA
ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Marteau
Gauche BERETTA 486 20 GAUGE. Merci de respecter ces directives et de rester vigilant.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
486 Martello calibro 20 mano sinistra
Introduzione
Grazie per aver scelto il BERETTA 486 Martello calibro 20 per mancini. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate in modo sicuro. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti o danni, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'area circostante sia libera da persone e animali prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'assemblaggio e la configurazione.

Uso:

Prima di ogni utilizzo, controlla che il prodotto sia in buone condizioni e pronto per l'uso.
Carica l'arma solo quando sei pronto a utilizzarla.
Dopo l'uso, scarica sempre l'arma e riponila in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei materiali associati.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per una corretta gestione del prodotto.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o un rappresentante autorizzato di BERETTA.

Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione
Europea (GPSR) e mira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del BERETTA 486 Martello calibro 20 mano
sinistra. Assicurati di seguire tutte le istruzioni per la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for sikkerhet ved bruk av
BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER VENSTRE HÅND
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER VENSTRE HÅND. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for å sikre en trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar alltid våpen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du har et sikkert skuddområde.
Følg alltid lokale lover og forskrifter for bruk og oppbevaring av våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller alltid at våpenet er tomt før du håndterer det.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre, selv når det er tomt.
Bruk kun ammunisjon som er anbefalt av produsenten.
Ikke modifiser våpenet på noen måte.
I tilfelle av mistenkelig oppførsel eller feil, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Les bruksanvisningen nøye før installasjon.
Installer våpenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at alle deler er riktig montert og sikre før bruk.
For å bruke våpenet, hold det med begge hender og sikte mot målet.
Trykk forsiktig på avtrekkeren for å avfyre.

Avfallsanvisninger
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpen og ammunisjon.
Overgi uønskede våpen til autoriserte myndigheter eller spesialiserte innleveringssteder.
Unngå å kaste våpen eller ammunisjon i vanlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsentens kundeservice. Det er viktig å ha all nødvendig informasjon tilgjengelig for å få best mulig hjelp.

Konklusjon
Ved å følge disse retningslinjene og sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere opplevelse med din
BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER VENSTRE HÅND. Vær alltid oppmerksom og ansvarlig når du håndterer våpen.
Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Młotka Lewy do
Strzelby Beretta 486 20 Gauge
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Młotka Lewy do Strzelby Beretta 486 20 Gauge. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w połączeniu ze strzelbą Beretta 486 20 Gauge.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że strzelba jest rozładowana.
Nie używaj młotka, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Należy nosić odpowiednie okulary ochronne podczas użytkowania.
Używaj młotka w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Zawsze kieruj strzelbę w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana.
Zdejmij stary młotek, jeśli jest obecny, zgodnie z instrukcjami producenta strzelby.
Zainstaluj nowy młotek, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony i zabezpieczony.
Sprawdź, czy młotek działa prawidłowo przed użyciem strzelby.

Użytkowanie:2.

Użyj młotka do prawidłowego uruchamiania mechanizmu strzelby.
Unikaj nadmiernego uderzania, aby nie uszkodzić mechanizmu.
Regularnie sprawdzaj działanie młotka podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do pojemników na odpady komunalne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji o poprawnej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania więcej informacji dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji produktu,
zalecamy kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij się, że masz pod ręką dane
dotyczące produktu, takie jak model i numer seryjny.



Zakończenie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Młotka Lewy do Strzelby Beretta 486 20 Gauge jest kluczowe
dla Twojego bezpieczeństwa oraz innych. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek, aby zapewnić sobie
oraz innym bezpieczne korzystanie z produktu.



BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER LEFT HAND
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER LEFT HAND tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä ja yhteydenpidosta lisätuen saamiseksi. On
tärkeää noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi sekä oman että muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että sitä ei käytetä lapsille tai haavoittuville ryhmille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja esteetön.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat koulutettuja tuotteen turvalliseen käyttöön.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Käytä vain valmistajan suosittelemia työkaluja ja varusteita asennuksessa.

Käyttö2.

Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Käynnistä tuote vain, kun olet varma, että se on turvallista.
Älä yritä korjata tai muuttaa tuotetta itse, vaan ota yhteys asiantuntijaan.
Säilytä käyttöohjeet helposti saatavilla tulevaa käyttöä varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskikseen, vaan käytä asianmukaista kierrätyspistettä.
Varmista, että kaikki vaaralliset osat on poistettu ennen hävittämistä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.



Varmista, että sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER LEFT HAND tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 486 20
GAUGE HAMMER VÄNSTERHÄNTA
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER VÄNSTERHÄNTA. Denna produkt är designad för att ge en
säker och njutbar användarupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och för att uppfylla EU:s allmänna
produktsäkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra känsliga grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Se till att du är medveten om din omgivning och att ingen står i närheten när produkten används.
Lär dig att känna igen och förstå alla kontroller och funktioner innan användning.
Använd aldrig produkten om du är trött, påverkad av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och regler för användning av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade och i gott skick innan installation.
Följ tillverkarens anvisningar för montering och installation noggrant.
Använd endast rekommenderade verktyg och tillbehör för installation.

Användning:2.

Lär dig och förstå säkerhetsåtgärderna innan du använder produkten.
Kontrollera att produkten är i ett säkert läge innan du laddar den.
Ladda och avladda produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala bestämmelser för farligt avfall.
Se till att alla delar är helt avställda och säkra innan du slänger dem.
Återvinn material där det är möjligt och i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök vår officiella
webbplats för mer information om säkerhet och användning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner säkerställer du en trygg och säker användning av din BERETTA
486 20 GAUGE HAMMER VÄNSTERHÄNTA. Tack för att du är en ansvarsfull användare!



Návod k bezpečnému používání BERETTA 486 20
GAUGE HAMMER LEVÁ RUKA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zbraň BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER LEVÁ RUKA. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny
pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte zbraň v souladu s platnými zákony a předpisy.
Zbraň uchovávejte na bezpečném místě mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém technickém stavu.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte pouze náboje, které jsou určeny pro model BERETTA 486 20 GAUGE.
Nenechávejte zbraň nabitou, pokud ji nepoužíváte.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Při nabíjení zbraně dbejte zvýšené opatrnosti a soustředění.
Nikdy nezapomeňte na ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Zbraň používejte pouze na vyhrazených střelnicích nebo v oblastech, kde je střelba povolena.
V případě zablokování nebo selhání zbraně nikdy nezkoušejte odstranit závadu bez odborné pomoci.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.
Dodržujte pokyny výrobce pro montáž a zajištění všech částí zbraně.

Používání:2.

Před každým použitím se ujistěte, že máte zbraň správně nastavenou a připravenou k použití.
Při střelbě dodržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních osob.
Po použití zbraň vždy důkladně vyčistěte a správně ji uložte.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy a zákony.
Nepokoušejte se zbraň rozebrat nebo zlikvidovat sami, pokud nejste kvalifikovaný odborník.
Zbraň a její součásti mohou být považovány za nebezpečný odpad; obraťte se na odborníky na likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti produktu a případné dotazy se obraťte na autorizovaný servis nebo odborníka.
Ujistěte se, že máte k dispozici veškeré potřebné informace o produktu.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Prosím, dodržujte



všechny uvedené pokyny pro zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví.
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